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Manzelstvi u beduinskych kmeniti Rualii/ Marriage among
Bedouin’s Rwala Tribes

Vladimir Grulich

Abstrakt

Prace si klade za cil popsat zakladni charakigtéstrysy pro manzelstvi u
beduinského kmene RaaPopisuje vybr newsty Zenichem, svatbu, poezii, rozvod a
jiné vyzna&né okolnosti spojené s touto tématikouwsz8inim pramenem pro druhou
kapitolu je rozsahla monografie anglické proveneéenckmeni Rudl The Manners
and Customs of the Rwala Bedodifisod swtové proslulého ceského ¥dce a
orientalisty Aloise Musila. Jako daidova literatura byla pouzita arabska knikk
Bad( fi filastin® od Basra Davada. Druhotnym cilem préace je komparaezi touto
podobou manzelstvi s podobou manzelstvi v soudslmské spolmosti, respektive
ve statech Arabského poloostrova a Magrebu.

Abstract

The work article aims to describe the basic attaréstics for of marriage at
Rual Bedouin tribe. This text describes - how te Helection of a bride brideby a
groom, wedding, poetry, divorce and other significaircumstances associated with
this topic. The principal source for the secondptbais an extensive monograph on
English provenance tribe Rual The Manners and @ustaf the Bedouins Rwala from
the famous Czech scientist and orientalist AloissMuAs an additional literature was
used Arabic boolAl-Badu phi Filastinfrom Basra Davud. A secondary goal of this
work article is the comparison between this formmafrriage with a form of marriage

104 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American
Geographical Society, 1928. s. 712. ISBN 978-0404602369.
105 DAVUD, Basra. Al-Bad fi filastin. Dimasq: Daru'l-ahéli, 1992. s. 237.
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in contemporary Islamic society, or in the statéshe Arabian Peninsula and the
Maghreb.

Kli ¢éové slova:beduini, kmeny Rué] muslimska svatba, Alois Musil.

Key Words: Bedouins, Rwala tribes, wedding in lislam, Aloisiil.

Podoba manzZelstvi u beduinského kmene Rual

Tato kapitola pojednava o vyzim@m kmeni Arabského poloostrova —
Rualech. Tento kmen bykgednEtem dlouholetého zkouméantgqaniho¢eského wdce
a orientalisty sttového forméatu Aloise Musila (1868-1944). R¥&d rgj pochazi i
v sowasné dob zatim nejrozsahlejSi monografie tykajici se toHatene. Vedle této
knihy lze je& vzit vpotaz publikaci od anglického antropologaillidma
Lancasterd®, jenz se zabyval aktualni podobou tohoto etnikadyy od ¢asi, kdy
zkoumal Alois Musil Rualy, ukhlo jiz mnoho let””. William Lancaster tedy ve svém
zkoumani vice mé&nnavazal na toiedeslé Musilovo a roAflijej o sowasnou ,tv&"
Ruali. Nicmér témito dwmi monografiemi ko#i vycet obséhlejSich zdnbjo
Rualech. Dale Ize nalézt pouze plmki anglické provenience, ptipads i némeckeé.

Rualy jsem si vybral zejména ze dvaivddi. Prvre mé zatala zajimat prace
Aloise Musila, jehoz osobnost mitiplizil pan PhDr. Charif Bahbouh, CSc. Zféku
jsem se tedy rozhodl z&tit na popis Rudl v dile Aloise Musila a nasledrtento
popis doplnit o zkoumani v terénu. V roce 2011 jsgémoval odcestovat do Syrie a
pokusit se o mensi fwkum sodasného Zivota Rual ktery by se rl podle mnou

106 LANCASTER, W. The Ruala Bedouins Today. Cambridge: Cambridge University Press, 1981.
107 Alois Musil uvadi, Ze jeho zkoumani se zapocalo roku 1908 (MUSIL, Alois. The Manners and
Customs of the Rwala Bedouins. New York: American Geographical Society, 1928, Preface).
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ziskanych informaci mimo jiné nachazet i na agl@oieh Damasku. Politicka situace
v Syrii mi vSak neféla, a proto jsem se rozhodl nakonec navstivit Eggpohoto
divodu jsem musel ustoupit ze svitvpdni mySlenky zmapovat soudoby Zivot onoho
kmene. Rualové mi vSakfipli jako dilezity kmen, jenz je do uité miry
reprezentativnim vzorem pro ostatnt&ené kmeny v oblasti Arabského poloostrova,
coz ne preswdcilo, abych se Ruém wénoval a téma diplomové prace inovoval tak,
abych je mohl alespgiove zkratce reflektovat. Také je v dile Aloise Masb €chto
pozoruhodnych kimvnicich uvedeno nesget bésni v nespisovné arabét{al-
camija)'® které jsou felozeny i do angltiny. Pra¥ tato poezie je jednim
z nejcenyjSich odkaa Musilova badani, protoZze nam pomaha velmirdgiiochopit
uvazovani Rudl a jejich zvyklosti. V rdmci této prace jsem seytedzhodl, ze se

pokusim peloZit par &chto basni z arabského originaludstiny %

Struéna zminka o Aloisovi Musilovi

Alois Musil se narodil roku 1868 na Moraw Rycht&owé u VysSkova.
Studoval teologii na univerzitv Olomouci. Roku 1895 ziskal doktoréat z teologez
mu do jisté miry uvolnilo ruce a mohl se po zislaktratu plg vénovat cestdm na
Blizkém vychod v ramci zkoumani biblické historie a knigrkteré do této historie
paftily. Na konci 90. let 19. stol. se vydal na Sinapsléze k Mrtvému nig kde se
mu povedl jeho velky objev, kdyz ,znovu nalezl* @tni zamelkQusajr Amra Tato
vyzna&na stavba slouZila jako sidlo umdjjovského panavnikalida 1. Maly
zameek si vydobyl svou proslulost diky freskam, kteeésrsm nachazt’® Tyto
fresky zobrazuji lidské postavy a afdje, coz do jisté miry stoji v kontradikci s tim,
Ze islam zakazuje zobrazovani lidi. Fakt zobrazblidlskych postav a tv¥av rarg
islamské stavb nechtli vzdélanci gijmout a jen malo z nich Musilovi&ilo jeho
objev. Musil byl tak donucen se do oblasti k Mrtwémmai podivat je& jednou a

108 Arabsky jazyk se déli na spisovnou moderni arabstinu (al-luga al-carabija al-fusha) a
nespisovnou arabstinu, naredi (al-camija), které se stat od statu li§i. cAmija nema zadna
pravidla na rozdil od spisovné moderni arabstiny, taktéz se neustale méni a pfizplsobuje.
109 Viz textova pfiloha ¢. I.
110 AMERICAN GOEGRAPHICAL SOCIETY. Alois Musil. Geographical Review, Vol. 36, No. 4, p.
686.
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poridit podrobnou dokumentaci, coz se mu povedlo &akisi tak vtehdejSich
intelektualnich kruzich velky ohlas. Na svych celstdovSem zazival i velka
nebezpeéenstvi z rukou nag@telskych kmet Jednou byl dokonce bodnut kopim do
zad a nozem do hrudi, zatimco se vysvlékal se sepoigniky, jak mu bylo cizimi
najezdniky pkazano. Trpl taktéz vlivem nestalého klimatu a pitim zEné
vody* Od roku 1902 byl Alois Musil profesorem na uniigfz Olomouci a to az
do roku 1909, kdy seipsunul do Vids. Béhem Prvni sstové valky zastaval
vyznamny post v rdmci Rakousko-Uherského miginéd Po valce nastoupil jako
profesor na Karlovu univerzitu v Praze, kdes@bil az do svého odchodu déctiodu
vroce 1938. Alois Musil zeral roku 1944 v Protektorat@’echy a Morava
v Otrybach uCeského Sternberka.

Musil je v zahrarii znam mimo objeviQusajr Amrypiedevsim diky svym
étyfem velkym cestam v oblasti mezi Akabskym zalivenigriiem, Nadzdem a
Aleppem. Diky Stdrosti Charlese R. Cranea pak vyd&eerican Geographical
Societyvysledky Musilova badani v Sestidilné monumenté&dici. Rt knih z této
edice se zabyva hlagrgeografii Blizkého vychodu. Sesta knifithe Manners and
Customs of the Rwala Bedouipsk popisuje mocny kmen severkdsti poust
Arabského poloostrova — kmen Riualimto kmenem byl Musil dokonce adoptovan
jakoZto bratr rualského déinika'*? coZ byla jedna z nefich poct, které mohl

cizinec u tohoto kmene dosahndtit.
Struéna zminka o Rualech

Rualové pat mezi beduinské kmeny pobyvajici na Arabském pxitogs.
Jednd se o kmetistt nomadsky. Rualové dosahli vysokého civitizého stups,
nicméreé stale v jejich etniku fetrvalo Slechini velbloudi a podnikani néjezd

111 BLACKWELL PUBLISHING. Musil's Explorations in Northern Arabia, 1908-9. The
Geographical Journal, Vol. 35, No. 5, p. 581.
112 AMERICAN GOEGRAPHICAL SOCIETY. Alois Musil. Geographical Review, Vol. 36, No. 4, p.
686.
113 Vice o A. Musilovi Ize nalézt v: KLOBAS, Oldfich. Alois Musil zvany Musa ar-Rueili. Brno:
Akademické nakladatelstvi CERM, 2003. s. 231. ISBN 80-7204-275-0.
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spojenych s kissttnim, proto jsou velice pod#izavi wi¢i cizincim, jelikoz se
domnivaji, Ze tito cizinci mohou spolupracovat sk, na 8z jiz v minulosti
podnikli ndjezd. Touto svizelnou povahou Rual musel projit i Alois Musil, ktery
byl vS§ak nakonec do kmentijat a byl povazovan za jednoho z jeleni. Rualové
travi zimu, jaro a Iéto ve vnitrozemi Syrigjg@mz mohou v tomto obdobi migrovat
az k oblasti Hidzazu. Nicmérv Ié&, kdy je nedostatek vody, jsou nuceni k migraci
na sever az k jiznim hranicim Turecka, zagadn k hranicim DamasSku a Homsu,
vychodré do Iraku' Jak jiz bylo uvedeno vyse, Alois Musil zkoumaltekmen od
roku 1908 do roku 1915. Sanfepr¢ i Rualové jsou muslimové, avSak jsou to
nomadi, a tudiz se ipdpoklada, Ze se vjejich kutts uchovalacast zvyki
piedislamské k&ovné spolénosti. Proto je pravtoto etnikum zajimavymigdnitem
komparace.

Vybér manzelky u Ruali

Spole&nost Rual je patriarchalni podol$njako je tomu v normalni islamské
spolenosti. Kazdy pislusnik kmene je povinen, jelizetire, plodit potomkyClen
kmene, ktery by odmitl reprodukci, by byl poslan dghnanstvi, coZ je nejhorsi
mozny trest. Jednotlivec je totiz velice gilmazan na okolni spaleost. Bez ni neni
definovan, ztraci kmenovouiplusnost a rive ho kdokoli, & jiz ¢len jeho byvalého
kmene ¢i ¢len nepatelského kmene, zabit.

Zalibi-li se chlapci divka, ktera mu laskwage, mize ji chlapec nejdve ve
véku dvanacti let oslovit, pomahat ji v praci, kdlgs, ktery spolu zamilovani stravi,
jim piedem uéi jejich rodice. StarSi chlapec se jizude se svou laskou schazet ve
specialg uréenych stanech, které jsou jim pronajimany vdovamvdlenicich, jez si
tak rady pivydélaji. Mladik divce poméha napojit velbloudy, nosddu, stagt a
rozbijet stan, timto v3ak jejich kontakt RaA"®

114 SHANKLIN, William M. The Anthropology of Rwala Bedouins. The Journal of the Royal
Anthropological Institute of Great Britain and Ireland, Vol. 65, p. 376.
115 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American
Geographical Society, 1928, p. 135.
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Ohledrg vybéru manzelku v ramci pokrevnihdipuzenstvi plati u Ruélta

sama pravidla, jako je tomu @Ané muslimské spateosti (viz verSe K 4:22, K 4:33
podkapitoly 1.4). Navic zde jeSplati, ze zadny Ruaffi® si nesmi vzit fisludnika
nizSiho kmene (jednotlivé kmeny jsou hierarchizggataktéz si Zadna zena z kmene
Ruali nesmi vzit za muze koké (sanf), protoze kovéi maji dle tohoto kmene
nejasnou genealogii, manzelstvi s otroky (v tétbédpz neni aktuélni) je taktéz
zakazano (v rozporu s verSem K 2:221 podkapitoly. IKdokoli si vezme otroka,
bude zabit kili tomu, Ze se odvazil pospinit krev svého Ifd0.

Dale u Rual mizeme nalézt zajimavy fenomén. Podle starobylyclkiree

v v

sy

mozné si vzit. Tento nejblizSifipuzny byva syn bratrance dima otce {pnu'l-
camm)™8 Ibnu'l‘ammi si niZze takovouto divku narokovat jen pro sebe, nenoénlii
zajem, divka steghmusi Zzadat o jeho povoleni, aby se mohla vdattkaho jiného.
Pro toto maji Rualovéseni: ,Nikdo krong nejblizsiho pibuzného ji netize uvolnit,

¢ spoutat:™® Kdyz si divka odmitne vzit Ibnifemmi, ten ji miZe zabit, aniz by
platil jakoukoliv nahradu. Kdyz se ibnd&mmi dozvi, Ze o0& divka nejevi zajem a je
zamilovana do &koho jiného, zakdzeaiatek a divka zestarne sama. AvSak je-li divka
zamilovana do jiného, neZli do svého ibrfatami, ktery si ji Zada za Zenujize tato
divka po smrti svého otce jit za svym ibrfatami a pozadat ho, aby ji uvolnil z jeho
sluzeb vyntnou za otce, ktery prévskonal. Ibnu'fammi v tomto pipact vétSinou
projevi litost a nech& divkut &i zvoli, za koho chce. Nicméroto neni pro ibnu'l-
‘ammi povinnost, pouze ukéazka dobrilev Nebude-li chtit divku propustit, nemusi
tak winit. V piipack, Ze ibnu'llammi odmitne a divka si jej nechce vzit, nezbyvagi
jiného, nez se svym tajnym milencem uprchnou&tSWiou péar utée Kk jinému

116 Singular od arabského pluralu Ruala — v ¢estiné tento plural pak sklofiujeme jako Rualové,
singular jako Ruajli.
117 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American
Geographical Society, 1928, p. 136-137.
118 Prelozime-li tento pojem do Cestiny, jedna se doslova o ,,syna stryce z otcovy strany”. Tento
jev Ize mimo jiné nelézt i u beduinl v oblasti NedzZefu.
119 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American
Geographical Society, 1928, p. 137.
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vzdalenému kmeni, kde je jim poskytnuto di&t€. Musi se mit vSak na pozoru.
Ibnu'l-ammi méa pravo se za din Gtsk pomstit. Utk je u Ruah trestan stejhjako
vrazda, tedy smrti a to pro oba milence. Ti si npgskvém Uprku a pobytu u jiného
kmene, ktery je fijal za své, neustéle davat pozor, protoze i pkolika mesicich
mohou byt stale pronasledovani. Alois Musil uvakg fFiklad bilého otroka Dibana,
ktery se zamiloval do rualské divky. Ta mu jehy cpstovala. Protoze vSak nebylo
mozné si vzit otroka, rozhodl se mlady par prekaNicmérg byli pronasledovani a
divka byla zabita vlastnim bratref.

Otézka polygynie u Ruaii

Spol€&nost Rual je polygamni. KdyZz neni Ruajli pinspokojen se svou
prvni Zzenou, vezme si obvykle druhou. NicrhéKois Musil dale uvadi, ze Ruajli
vétSinou Zije ve stanu&sinou jen s jednou Zenoutidka pak se dimi a opravdu
vzAcrE aZ sefiemi najednou (viz ver$ K 4:3 podkapitoly 1'4).

Svatba

Svatba probiha ihned po namluvach (viz podkapith®). Rano kdokoliv
z Ruali, miZe se jednat i o otroka, zabije velblouditeg stanem Zenicha. Jedna se o
jakousi svatebni aftinu (dahibatu'l‘arsi). K veseru je Zenami postaven mensi stan
(hudzrg'?, do r&jz je uloZena svatebni postel. Chudsi Rualové dozvij stan a
vyéleni vrem newst a Zenichovi misto. Posléze &waz ti Zeny z Zenichova
pribuzenstva jdou za néstou, kterou fivedou do stanu, pozf vstoupi Zenich.

Nejsou zde z&dné specialni svatebni ceremoniecdia nezpivaji, nikdo
neni pozvan, nikdo nedava zadné dary. Porazkaotgllde by mohla napovidat, ze se

s

jedna o svatbu, avSak Rualové &y porazi stardgi ranéna zvtata. Dokonce ani

120 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American
Geographical Society, 1928, p. 137-138.

121 Tamtéz, p. 229-230.

122 Ve spisovné arabstiné bychom toto slovo mohli preloZit jako ,mistnost”, ,pokoj“.
V arabstiné nespisovné vsak toto zddnlivé jasné slovo mizZe davat Uplné jiny vyznam. M{ze tedy
klidné oznacovat stan presné urceny pro nevéstu a Zenicha.
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blizci piibuznicasto newdi, Ze se konala svatba. A vyjedou-li Rualové zzbiesku
na jiné misto, tabor se zidpstany se slozi a nikdo se nepovSimne hudzry a&yjm
nejblizSich soused Svatebni ceremonidl je tedy v tomtdpgack naprosto nenapadny.

Druhy den rano po svatbnavstivi Zzenich muzské o&dni stanu jeho
piibuznych, kt& ho uvitaji. Newgsta je navstivena Zenami, které ji poblaiegp od
svého tchana posléze dostane darek. Zena nemssati pracovat sedm dni, vdova
i rozvedend Zena, ktera se rozhodne se znovumveldisi po svatbpracovatit dny.
Manzel pracuje vSak jako obvykle. Pokud se muz ogeprvé, istdva s neistou po

.....

podkapitoly 1.2)\%
Zivot v manzelstvi

Bylo poznamenano, Ze Ruajli zije obvykle s jedidemou. Mlady Ruajli si
totiz w&tSinou vezme Zenu, kterou miluje astava ji ¥rny az do doby Sestého az
sedmého rsice thotenstvi. Poté se diva po jinych divka&hrozvedenych Zenach.
Hledani dalsi zeny vSakibe byt geruSeno najezdem. Kdyz ngjezd trva delSi dobu,
nékolik tydni, muz se vrati dotna je unavenyCeka tedy, dokud jeho manzelka
neporodi. Jelize mu Zena povije syna, muz je velfestny a ¥tSinou ho takovato
udalost pev# spoji s manzelkou. Je-li pak jeho zena neh&adast&livdobie a chovéa
se sptadar, tak ji Ruajli Zistava ¥rny aZ do konce jeho Zivoté

AvSak Ruajli nfize mit i Zeny d¥. Pokud neni muz piuspokojen prvni
Zenou, vezme si dalSi. Prvni Zena je timto muzoymtinem zp&atku velmi
rozladna a kratce, nezli si ébzeny na sebe zvyknout, druhou Zenu plisni. Slovni
napadani druhé Zeny prvni manzelkou vsak, jakyid lbivedeno, brzy kan a ol
Zeny spolu posléze Zziji v naprosto rovnocennémhuztd&azda z zen musi svému
manzelovi vét obden tak, aby seiftlala s tou druhou. V den, kdyZ jedna z Zefi va
svému muzi, Ruajli stouto Zenou spi. V ramci séniuétazky se tedy Zeny taktéz

123 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American
Geographical Society, 1928, p. 228-229.
124 Tamtéz, p. 230.
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sttidaji obden. Muz by &t se svou Zenou ulehnout, tgstoze ji nemiluje (viz vers K
4:129 podkapitoly 1.2). Jelize by se svou Zenoerdkt nemiluje, net pohlavni styk,
nentl by jej mit ani stou, kterou preferuje. V takotm pipadech muz spi
v oddileni stanu v§lenéném pouze pro muze, nebo s Zenou lezi v postgliavisji o
tom, Ze si nefeje k ni vstoupit. Zena se v tomtéigadt neodvaziici ani slovo. Zeny
mezi sebou ofas handluji o noc stravenou s manzelem. Zena, j@zulehnout
s muzem dawruhd'®, se takto vzda svého vysadniho prava &you za jiné sluzby.
K Zeninym praum totiz neodmyslitelé pati uspokojeni v sexudlni oblasti ze strany
manzela. Manzel by & svou chd uspokojit i v giipads, zente-li ji jeji blizky
piibuzny, aby ji tak uledil od smutku. Kdyz méa Zena dgsicky (viz ver§ K2:222
podkapitoly 1.7, podkapitola 1.6), muz by se ji sewiibec dotykat poit az gt dni.
Po narozeni dite se muz Zeny nesmi dotykat ptyticet dni. Bhem menstruace
miZe Zena jist spated s ostatniméleny doméacnosti?®

Systém platici u dvou zen siepre odehrava i u Zertit ¢i popripads ¢tyr. O
tomto faktu se vSak kniha neziuje, Ize jej jen fedpokladat.

Ulohou Zeny, respektive manzelky mezi Rualy gmasit a porodit dé
piipravovat jidla, Sit, postavit a rozbit stan, peslgej pak nalozit na velblouda, shirat
velbloudi chlupy a vyrah z nich tasky a roziné ornamenty na sedla, obstaravat
vodu, shromadovat palivo, chodit na nakupygeene a pSenice a krmit kan

Pohada-li se muz se Zenou, necha vSechny tyte prami, avSak poté, co
dojde mezi nimi k usnéni, s ¥tSinou z &chto \&ci ji poméaha. Muzska role vSak lezi
spiSe v oblasti ochrany kmene, iietvi a kdistnickych najezd (viz vers K 4:34
podkapitoly 1.6)"

125 Toto spojeni Ize do ¢estiny prelozit jako ,ta, ktera je na fadé”.
126 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American
Geographical Society, 1928, p. 230-231.
127 Tamtéz, p. 231-232.
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Reseni spoit mezi manzely

Reseni spdr mezi manzeli je v progtdi Rual velice svéepé. Neexistuji zde
Zadné hadky, nadavky, lamentace apod. Muz nesmiikgy vidén na véejnosti, jak
bije svou Zenu, nebo naopak, toto by vedlo k jegelsngSnsni a nasled taktéz
k zesméSréni Ruafi. Kdyby se tak stalo, lid tyto provinilce ihned eyie z tdbora a
kmene. Toto je takéidod, pr& se Ruajli se svou Zenou ani hlasitehada na
vefejnosti. Mizeme vSak u Ruélpozorovat biti zen (viz vers K 4:34 podkapitolg)l.
MuzZi jsou g biti Zen opatrni, nikdo je nesmi ¥id Ve dne takto muzéini v rohu
stanu, v noci pak v posteli. Tresta s&iky na velbloudy. Zeny si obvykle zakryvaji
obliceje loznim pradlem¢i svij oblicej pritisknou na polStd aby tak vydaly co
mozné nejmensi zvuk jejich @k viivem biti. Byla-li by Zena i biti pfiliS hlugna,
muz ji bude bit delSi dobu a kterykoliv muz de@fci kolem stanu zaslechnuvsi steny
nebohé Zeny, fize manzelovi v biti pomoci. Jelize si zen&sfe svym pibuznym,
musi se ¥tSinou vratit ke svému manzelovi, aniz by dosaake&koliv satisfakcé?

Bitd zena ve svém strachuibe opustit stan a nasledovat prvniho muze,
kterého potka, fimo do jeho stanu, neboiire vstoupit do kteréhokoliv jiného stanu a
pozadat v 8m o ochranu. Zde tike setrvat tak dlouho, jak si jen bud&tp Majitel
stanu takovouto Zenudlana) nebude nikdy Zadat, aby jeho stan opustilanad aby
se vratila ke svému manzelovi. Péjgdsou za Zenou vyslani jejitfpuzni. Ti pak
muzovi séli, zdali se s nim Zena chce usitiV zajmu Zeny je tak dinit. Mize se
stat, kdyz se muz velice rozzlobi thv zeninu Uprku, Ze pro ni nikoho neposle
s zadosti, aby se vratilaid3tane se o ni zajimat gegstira, Ze ji #bec nezna. Manzel
neni povinen ji nadale krmit a Satit, protoze épdobrovolré uprchla. Nechce se s ni
ani rozvést, aniz by nezadal o navracetiiav Jeji pibuzni jsou na ni rozzlobeni,
protoze je uvrhla v nemilost. Neni-li pak takovatna mlada a pohledna, nezbyva ji

128 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American
Geographical Society, 1928, p. 234.
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nic jiného nez dat sluzku. Je-li krasna atkem nesesla, fize si vybrat dkoho, kdo
by s ni uprchl a pomohl ji tak ke svolsdd®

Rozvod

Jelize se Ruajli rozhodne rozvést se s Zzendizentak @init, aniz by musel
urgit jakykoliv diivod (viz podkapitola 1.7). &Sinou se manzelé rozvadi v momgnt
stanou-li se vzajeninnesnesitelnymi. Rozvedena Zemaufallagd shromazdi s
majetek, opusti manel stan a ve chvili, kdy vk do stanu svych ifbuznych,
kor¢i povinnost manzela ji ochfavat a tato povinnost sagsouva na jejiho otce,
popr. bratra etc. Rozvedena Zena sizenogtovré vdat za svého byvalého manzela
tiikrat (v rozporu s verSem K 2:234 podkapitoly 1.Zen, bude-li chtit, ji riwe
odmitnout. MuZz, kdyz si bere Zenu, vyplati jejitibpznym ¥no (viz vers K 4:4
podkapitoly 1.5). Rozvede-li se s touto Zenou eectigi vzit i podruhé, stava se, ze
newstiny pibuzni chéji po jejim budoucim choti druhéémo (ijag)™’, za
predpokladu, Ze muz nemétda Zena nenihotna.

Manzelka se iite svému muzi vyplatit (viz podkapitola 1.7). Jelizhce
manzela opustit, Wkne: ,Rozvel’ se se mnou!“télligni!), natez manzel Zenu vyzve,
aby mu vrétila zg véno, které za ni zaplatil jejimifbuznym. Ti, jelize ¥no vyplati,
Zenu uvolni z manZelského psm.**' Nicmérg s vyplacenim &na obvykle byvaji
problémy. Ribuzni ne¥sty si jej rozdli mezi sebe a mohou byt neochotthe ot
dat dohromady, nebo muzi vyplatit nahradu. Prokovato Zena, kterd se chce nechat

129 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American
Geographical Society, 1928, p. 235.
130 Ve spisovné arabstiné existuje pro véno oznaceni ,mahr“, nicméné Ize nalézt taktéz slovo
»,sadaq”, které je méné obvyklé, avsak mlZe predstavovat jistou analogii na slovo zminéné
v textu.
131 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American
Geographical Society, 1928, p. 232-234.
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vyplatit z manZelstvi “qjuf) ¢astokrat neusge a zbude ji bdi Sance se ke svému
manZelovi vratit, nebo utéci do vyhnanstvi (v razps podkapitolou 1.77?

Duvodem, préd se manzel iize ihned rozvést se svou Zenou, je, kdyz
zaslechne pomluvy gdcici o tom, Ze je zamilovana dctkoho jiného. V tomto
piipack, zvlast pak jedna-li se o vyzkWaou osobnost, dochazi k okamzitému
rozchodu se Zenou. MuZ nezada ani vyplaceni konggenzani navraceniéma, na
n&jz mé narok>®

Taktéz se rive Ruajli rozvést £hotnou Zenou a vzit si jinou a to v aopb
jak z textu vyplyva, kdy jestjeho gedeSla Zena neporodila (v rozporu s versem
K 65:4 podkapitoly 1.8§>*

Ostatni

Kterykoliv Ruajli obvini jakoukoliv divkiei Zzenu a neprokaze své obgtm,
piijde o ruku, ktera mu bude useknuta lidenknaté divkyci Zeny (v rozporu s versi
K 24:4, K 24:5 podkapitoly 1.4). Je-li takovyto mpbd ochranou vlivné osobnosti,
musi na¢ené divce, které neprokazal vinu, dat deset vediilou

Mnoho rualskych divek shotni jes¥ pred svatbou. Jakmile si toho vSimnou
divéini piibuzni, snazi se ji pomoci, aby plod potratila.izéelby divka zerdfela
v nasledku nedokonalého provedeni potratu, nikdam gem nikdy nedozvi. Zeny
budou méet a muzi se nestaraji o zalezitosti svych gki. Jelize se divka neihe
zbavit svého plodu, jeji prvni kroky fhiza milencem, aby jej poprosila dasek, ale
kdyz muz odmitnegi je nagiklad na tazeni a nele vyslySet svou milovanou, velmi
dasto Zena v takovéemtdipadt spacha sebevrazdu. Jelize otec, nebo biigdema to,
Ze jeho dcerai sestra nosi dit vylaka ji pod faleSnou zadminkou ven z tabora, jkde
zabije, rozsekéa na deset kotiskpoltbi. Nikdo se nepta naidod, nikdo se nezastane

132 Tamtéz, p. 235-236.
133 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American
Geographical Society, 1928, p. 238.
134 MUSIL, A. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American
Geographical Society, 1928, p. 223.
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divky, prost se o ni mluvi, jakoby zefmla girozenou cestou. Rualové by jednoduse
nedovolili svobodné matce, abystala mezi nimi. D& bez uznani otce nema v tomto
kmeni misto. Zilo by v #&m jako cizinec bez jakékoliv ochrany a pomockhdtna
divka vSak mZze utéci a hledat W&t v obydlenychéastech velkych gst. Kdyz se
takovéto divce podauprchnout bez podéni ze stranyiffbuznych, nikdo ji nebude
pronasledovat, avSak nesmi se jiz nikdy vrat&tZge svému lidu. Jeji lid ji totiz
povaZuje za mrtvou a objevila-li by se, ihned bygbili 1*°

Komparace beduinského a soudobého islamského marstel

Svatba vislamu je pojmem vcelku relativnim. Oposree-li ndizeni
dotykajici se této problematiky seslané v KoramumZjje diky své bozské podstat
nenénny, vkazdé islamské zemi doSlo k dominanci jinémadhabu (tedy i
rozrizréni vykladu rodinného prava), ktery byl do #né miry taktéz skombinovan
s lidovou praxi a tradici majici &vpocatek mnohdy i fed gichodem islamu. Kazdy
stat islamské provenience ma také jinou legislativamci rodinného prava, dovoluje
a zakazuje &ci, jez mohou byt muslimy v sousednim &téhapany zcela jinak Je
nutné se tedy v komparaci sdeslit pouze a jen na styé body rodinného prava
s wdomim, Ze tyto body byly obsahnuty vSemi uvedenisidimskymi zerdmi pri
procesu reformy rodinného prava uvedené v 2. Kapitda avizované body lze
povaZovat v této studii zejména polygamii, $winanzela, manzelky,éno, rozvod a
tresty. Stgné body poslouzi k tomu, aby bylo Iépe dosazenpéjas a #etelného
vystupu komparace.

Ke 3. kapitole je nutné uvést, Ze Alois Musil, jk bylo zmiréno dive
v této studii, zkoumal Rualy v prvnich dvou dek&da®6. stol. Jeho vyzkum nam tedy
nedovoluje nahlédnout na aktudlni podobu zivotdskyah beduifi. Nicmérg toto
historicky uzayvené zkouméni arabskych nomgmroveden&eskym arabistou Ize brat
jakozto utitou, ¢aso¥ vymezenou etapu manzelstvi v islamu nagpku 20. stol.,
které se navic nachazelo v regionu Arabského poloas jenz tehdy, ale i dnes

135 MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala Bedouins. New York: American
Geographical Society, 1928, p. 239-240.
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ziistava plg oddan 3Safé, mluvime-li o oblasti statPerského zalivu a Saudské
Arabie. ManZzelstvi u kmene Ruatak z¢asti mozno brat diky jeho geografickému
umist&na (mini se tim krajina Hidzazu nachéazejici se a@mad dnesSniho Kralovstvi
Saudské Arabie) za ovligné stejnymi podminkami, které padid utvérely
kuprikladu ortodoxni wahhébismus. VySe zimié fakty ohledd manzelské praxe
Ruali poslouzi v komparaci k ukadzce svérazného typu mlatv v islamu, jehoz
historicka Kivka se nachazi na po20. stol a jehoz svérazné projevy, v mnohém se
blizici se islamskému fundamentalismu, stoji véastkontrastu s novymi reformami
rodinného prava, jimiz si proSl&tgina islamskych zemi v druhé pol. 20. stol.

Polygamie

Kapitola 2 nas zpravuje o tom, Ze drtivéiSina rualskych mu#zije s jednou
Zenou. Mén je takovych Rudl, ktei si vezmou d¥ zeny a jen opravdu vzétise
vyskytuji # Zeny vjednom manzelském pém. O d&tyfech Zenach se jiz nic
z Musilovy prace o Rualech nedozvidame.

Z kapitoly 3 vyplyva, Ze polygamie byla zakdzan@unisku, v roce 1959
v Irdku, zde vSak byla po#i obnovena, i kdyZz pouze v soudem omezené p&dob
Polygynie byla povolena, nicmé&mpravré regulovana v Iraku, Syrii, iranu, Pakistanu,
Jordansku a Maroku. V této studii jiz byl zfainu rekolika vybranych stdit postoj
legislativy k problematice polygamie. K tomu diyple, Ze v iranu zakon umidje
Zerg pouzit druhé manzelstvi svého muze jako pedstk k rozvodu. V Jordansku a
Maroku dovoluje zdkon zénmoci si do pedmanzelské smlouvy zakotvit, Ze
manzZelstvi bude monoganiif.V ramci Maroka ohledhmonogamni fedmanzelské
smlouvy plati, ze kdyby muz toto itizeni porusil a vzal si dalSi Zenu, jedna se pro
prvni manzelku o @od k rozvodu. A to i v{fipac, Ze v fredmanzelské smlogv
nebyl ukotven pozadavek monogamie. Marocka zZengma#@o obdrzet od manzela
kompenzaci, jelize uzée siatek s druhou zendd’ V pripads Jordanska a Maroka
jese dodejme, Ze jelize prvni Zena shleda manZzelovogehici ni za nespravedlivé,

136 MAYER, Ann. Developments in the Law of Marriage and Divorce in Libya since the 1969
Revolution. Journal of African Law, Vol. 22, No. 1, p. 47.
137 CHAMIE, Joseph. Polygyny among Arabs. Population Studies, Vol. 40, No. 1, s. 56.
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s ohledem na chovani muze k druhéézemize prvni Zena pozadat soud na zéklad
obvinéni z nespravedinosti o rozvod. Jsou zde také staty, v nichZ si polygamie
neproSla reformou, jakou bylo mozno pozorovat dbphu 20. stoleti v roztnych
islamskych regionech. Zem ve kterych neni polygamie zakazana, ani ptavn
omezena uzivaji $&i jakoZzto zakladniho principu Wistupu k mnohoZenstvf?
Mezi tyto staty pat kupiikladu Saddska Arabie, Oman, Spojené arabské gnaipat

Pro lepsSi vysledek komparace pouzijmegesiciometrickd data tykajici se
polygamie. Tyto data se zabyvaji procentem muzsiglace Zijicim v polygynnich
manzelstvich a to z celkového g Zenatych mu¥ daného statu. Z vyzkumu J.
Chamieho vyplyva, Ze v Sudanu je okolo 20 procentzZimnachézejicich se
v polygynnim manzelském p@m, v Kamerunu je situace podobna jako v Sudanu,
navyseni Ize pozorovat v Nigeru, Tanzanii, Malitéee8oafrické republice, kde pet
polygynnich mu#t osciluje mezi 20 az 35 procenty. K velkému poklepuoti £mto
udapim dochéazi v fipac arabskych muslify kdy procento polygynnich arabskych
muslimi se nachazi na pomysinévce od 2 do 12. Kufkladu v roce 1976 se v Syrii
nachazelo 1,9 procenta polygynnich fiyuZ Bahrajnu roku 1981 bylo toto procento
5,4, v Kuwajtu pak 11,7 procent v roce 1975, v Skaiv roce 1946 4,5 procenta,
v Jemenu roku 1975 4,5 procenta taktéz jako v kunise Spojenych arabskych
emiratech roku 1975 6 procent, v Libyi roku 1973 Brocenta, v Egyptroku 1960
3,8 procenta, v Alzirsku v roce 1966 dokonce polBeprocenta atd. Ze ziskanych
dat je mozné vypozorovat klesajici procento polydgh mu# v Syrii (roku 1960 4,3
procenta, 1970 3,6 procenta a o roku 1976 nas ajawsSe uvedeny zaznam) a
AlZirsku (roku 1948 3 procenta, 1954 2 procenta @lu 1966 nas zpravuje vysSe
uvedeny zaznam). Stoupajici procento polygynnictztimize pozorovat v Libyi,
Kuwaijtu, Egyp¢ a Jordansku.

Z Chamieho pizkumu se k nam dostal jeéSfeden velice zajimavy jev,
kterym je péet manzelek jednoho muze. Dle informaci jim ziskangrtiva étSina

138 MAYER, Ann. Developments in the Law of Marriage and Divorce in Libya since the 1969
Revolution. Journal of African Law, Vol. 22, No. 1, p. 47.
139 CHAMIE, Joseph. Polygyny among Arabs. Population Studies, Vol. 40, No. 1, p. 56.
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polygynnich Arali-muslimi Zije v manzelském po¥ru pouze se dima Zenami.
Malé procento pak s&emi a mizivé procento sayimi. Kupiikladu v Alzirsku roku
1966 zilo 97,4 procent polygynnich niupouze se dima Zenami, 2,5 procenta se
tremi Zzenami a 0,1 procenta&@gimi zenami. Uvéme jest piiklad Kuwajtu, ktery se
fadi mezi staty, v nichZ je polygamie neomezendadi gde pouze stanovy Sari
v rdmci rodinného prava, tento stat také vykazal&® procento v oblasti vyzkumu
poitu polygynnich mu& z celkového pé&u Zenaté muzské populace daného statu.
Roku 1975 zilo v Kuwajtu 92,2 procent polygynnicluzin se déma Zenami, 7,1
procent seiemi Zenami a 0,7 procenta&gimi Zenami-*

Ze ziskanych fakt1., 2., 3. a 4. kapitoly Ize shrnout komparaciygamie u
Ruali a soudobé islamské spétesti do dvou boit

a) Polygamie byla u Ruélneomezena. V Tunisku a Irdku doSlo ke zruSeni
polygamie. V mnoha dalSich islamskych statech dk3&i pravni regulaci.
TéziS polygamie (rozur jeji praktikovani) se dle prace J. Chamieho
presunulo z tradni oblasti Arabského poloostrova do subsaharsképické
Afriky. Vysledkem je, Ze postaveni mnohoZenstvivssoudobé islamské
spol&nosti neustale #mi a prochazi inovacemi na rozdil od postaveni
polygamie u Rudl, ktera byla vzhledem ke geografické poloze kmejaha

jednolitosti nemnna.

b) Musil uvedl, Ze ¥tSina Ruak Zila s jednou Zenou, mé&z nich pak se dima
Zenami a vyjimeéné mél muz Zeny iti. Z dat nashiranych J. Chamiem sice
s jednou Zenou, nicméwidime, Ze u polygynnich manzelstvi je preferovany
poet Zen dé, velmi mélo ti a vyjimesng ¢tyfi. V tomto ohledu Ize tvrdit, ze
zvyky ohled® poitu Zen v polygynnim manzelstvi u Raapietrvaly i
v dnesni arabsko-muslimskeé spwlesti, kde poet i actyi Zen je jen velice
malo preferovany, stejrtak, jak tomu bylo u Rual

140 CHAMIE, Joseph. Polygyny among Arabs. Population Studies, Vol. 40, No. 1, p. 56-58.
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Vybér manzela, manzelky

Ze ziskanych faktl., 2. a 3. kapitoly Ize shrnout komparaéha u Rual a

soudobé islamské spéteosti do jednoho bodu:

a) vybéru manzela, & manzelky u Rud Alois Musil napsal, Ze jsou

Véno

preferovany ufité typy gred ostatnimi. Je néijglad zakazéno, aby si Zena
vzala kovée kuili jeho nejasné genealogii otroka, aby nedoSlo k
Lapadku“ krevni posloupnosti u rualskych potami/er$S sury Krava (viz
vers K 2:221 podkapitoly 1.2)kici nabada, aby si raji vzali otroka, nezli
kastovni systém a stavi lasku a viru proti snahanpakrevni ¢istotu®.
MySlenka vySe jmenovaného verSe se sdgjo¥ promita i do sotasné
islamské spoknosti. Omezeny vy manzela, manzelky u Rudalje
protichidnym \i¢i neomezenému (v intencich viry) Wh manzela,
manzelky tak, jak je seslano v Koranu a tak, jakraktikovano ve &sine
islamskych stdt sowasnosti.

Ze ziskanych fakt1., 2. a 3. kapitoly Ize shrnout komparaéna u Ruai a

soudobé islamské spéleosti do jednoho bodu:

a) O wn¢ u Ruah bylo napsano, Ze je-li rozvod mezi muzem a Zenaiovan

z manzdliny strany, ta je pak povinna dat svému chottzagno, které za ni
muz dive zaplatil, aby s ni mohl uziv shatek. Casto se v3ak stava, ze
vlastniky newstina ¥na se stanou jeji roth a gibuzni, kté¢i pak odmitaji
své blizké dat vifpads jejiho rozvodu s manzelenméno nazgt, coz ji dle
rualskych zakol nuti, aby s manzelemuagtala, neni-li schopna zaplatit
obnos ¥na, které za ni bylo Zenichem vyplacetionize od manzela utéci,
v tomto gipadt ji vSak hrozi trest smrti. V klasické koranskémarlogie je
véno vyhradnim majetkem nésty (viz podkapitola 1.6), ktera ho yvipadcs

ji iniciovaného rozvodu pouZije jako ,vyplatné“. tha praxe a myslenka,
tedy Ze ¥no je nedotknutelnym vlastnictvim nisty, byly taktéZz pouZzityip
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implementaci reforem z 20. stol. @tSiny islamskych zemi reflektovanych
ve 3. kapitole. V otazce vlastnictvéna, kdy na jedné stranstoji praxe
Ruali, ve které nmize byt ¥no vlastgno pibuznymi ne¥sty a na druhé
straré stoji nazor klasické islamské terminologie a reforrodinného prava
vétSiny islamskych zemi v fib¢hu 20. stol, Ze &no je vyhradnim majetkem
newsty, lze konstatovat, ze ®lrakce stoji ve vzdjemném rozporu.

Ze ziskanych fakt1., 2. a 3. kapitoly Ize shrnout komparaci rozvadRuat

a soudobé islamské spétmsti do rkolika bod:

a)

b)

Na paatku 2. kapitoly je uveden fakt, Ze jakykoliv Ruaé mize s Zzenou
rozvést pouze na zakladzapuzovaci formule. Tento jev je vislamu
akceptovan drtivou &Sinou zemi. Ke z#én¢ rozvodu formou zapuzovaci
formule vSak doSlo v Tunisku, kd#anky 30 a 31 zakona zroku 1957
zakazaly jiny rozvod nez takovy, ktery je provedeoudni cestou. Taktéz
tyto ¢lanky ndizuji muzi, jenz se chce s manzelkou rozvést, abgdl
davod, na jehoz zékladbude soud postupovat. Vystupem tohoto bodu je
praktikovani zapuzovaci formule u Ruiah u tSiny sodasnych zemi
islamu. Vyjimkou je vtomto ohledu Tunisko vystumij ztady svych
islamskych souséql kdy jako jediny uvedeny stat v rdmci studie zakaz
rozvod prostednictvim zapuzovaci formule.

V podkapitole o rozvodu Rualse dozvidame, Ze Zena ihned poté (jak je
ziejmé z Musilova popisu oné udalosti), co manzetfkng zapuzovaci
formuli, shromazdi sy majetek a opusti jeho stan. Okamzikem, kdy vstoup
do stanu svéhoifbuzenstva, manzel za ni ztraci odgdmnost, kterou febira
otec rozvedené Zeny. Toto vSak stoji v kontradskkbranskym verSem (viz
vers K 65:6 podkapitoly 1.8) #aujicim muzi, jenZz se rozvedl s manzelkou,
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aby ji ubytoval ve svémifbytku po dobifiddy"*:. Zmirgné jednani Ruél
Ize ozndit za protictidné se zénim vySe uvedeného verSe Koranu.

c) Alois Musil uvadi v ramci zvyklosti Ruél Ze Zena, ktera se rozvede se svym
cho&m, za & muze byt tikrat opitovné provdana. Z kontextu podkapitoly o
rozvodu u Ruadl chapeme, Ze timto kdh moznosti svateb a rozvdd
zmirgné Zeny vramci jednoho manzela. Po paté se jidtggpého muze
takovéato Zena vdat néife, nicmén to je pouze dedukce, kterou nazme
text. Bylo-li by tomu tak, Ze Zena u Raaha povoleno sitikrat opstovng
vzit muze, s nimz sefgdtim jiz jednou rozvedla a ¥ipad, Ze se s nim
rozvede popéaté, nerhe si ho jiz vzit znovu, pak by takovéto pravidlo
odporovalo Bznym trendm v klasickém islamském manzelstvi. ¥m je
dovoleno, aby Zena a muZinmaximalre tii shatky viad, posléze se jiz
k sok& nemohou vratit, nevda-li se takovato Zena&mho jiného, s nimz se
i rozvede a rize pak optovné vstoupit do manzelského pém s muzem, se
kterym se jiz tikrat rozvedla (viz podkapitola 1.8). Je tedy jasieé v tomto
ohledu islam péet siatki nevymezuje tak, jak by tomu mohlo byt ipac
Ruali, prokazala-li by se dominka ohledd maximalniho mozného ptu
&yt rozvodi, u jednoho manzelského paru jako pravdiva.

Tresty

Ze ziskanych fakitl. a 2. kapitoly Ize shrnout komparaci rozvoduuaR a
soudobé islamské spéteosti do jednoho bodu:

141 V ¢lanku pojedndvajicim o libyjském zakonu z roku 1972 tykajiciho se reformy rodinného
préva se dozvidame, Ze podle tradi¢niho libyjského modelu (tedy podle Saricy) je manzel v dobé
ciddy, kdy se s Zenou rozvedl pomoci zapuzovaci formule, povinen ji vyplacet vyZivné, taktéz ji
musi zaplatit ¢ast véna (MAYER, Ann. Developments in the Law of Marriage and Divorce in
Libya since the 1969 Revolution. Journal of African Law, Vol. 22, No. 1, p. 36), muz se tedy musi
o svou manzelku finanéné starat i v dobé ciddy. U Ruall tato starost pro manzela kondi, kdyz
Zena opusti jeho stan, coZ se obvykle déj ihned poté, co vyslovi zapuzovaci formuli. | vtomto
ohledu Ize tedy nalézt rozpor mezi Rualy a soucasnou islamskou spoleénosti ve véci starosti
muze o jeho byvalou manzZelku, s niZ se sice rozved|, aviak ktera zGstava v dobé “iddy.
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a) Kazdy Ruajli, ktery n&kne Zenu a neni schopen ji prokazat oévippxijde o
ruku. Takovyto postih v Koranu nenajdeme. VerSey sfieny (viz verse
K 24:4 a K 24:5 podkapitoly 1.5) pravi, Ze ten, latwvini Zenu a neprokaze
jeji vinu, dostane osmdesat radiem.

Zavérem

Bylo zjis€no, Ze wkteré zvyky Rual se v mensi¢i vétSi mice liSi bul’ od
stanov klasické koranské terminologie, nebo odrreéwané podoby rodinného prava
v islamském sité 20. stoleti, nebo od obojiho. Odchylky u Rualoblasti manzelstvi
mohly byt zapic¢inény odliSnym vykladem Koranu, vlivem madhabu, naojelkzemi
se Rualové vyskytovali, zachovanimiegislamskych beduinskych tradic aj.
Komparace probihala celkem #¥tp bodech: 1. polygamie, 2. v§b manzela,
manzelky, 3. ¥no, 4. rozvod, 5. tresty. Nejvice odliSnosti by]stzno ve 3. bod,
nejmér ve 2., 3. a patém basd

Shrnuti

ManZzelstvi je ve &Sing kultur chdpano jako jedno z nejvyznadjiiich £zis’
verejného i osobniho Zivota. Lze skrzej nvelice dolie poznat charakter dané
spolenosti. Manzelstvi v islamu je otadzkou stale vicskdtovanou, ktera roztlje
cely s¢¥t. Cilem prace bylo krotnkomparace poukézat na to, Ze islamské manzelstvi
si prochazi neustalym vyvojem, ktery byl vap¢hu 20. stoleti zakotven dokonce
prostednictvi zadkof oproti minulosti, kde ra hlavni roli v praktikovani zékdn
rodinného prava interpretace Koranu a taktéZz spujesy matiab. Islamské
manzelstvi se tedy neustéle vyviji, coz dokladéyméni rualského typu manzelstvi
z pas 20. stoleti a legislativni zény v islamském sité patrné zejména ve 2. polo¥in
20. stoleti V ramci studie by Slo navazat na vyzk&®mali. Ten by mohl byt
v budoucnu roz#&én i o terénni poznatky, jez by zacilovaly na sdualo podobu
zvyklosti Rual, na to, zdali jsou urbanizovani, a jestli anojal@® miry atd. Navazat
by ovSem Slo i na popis reforem v islamskych zenddhpa@éatku 20. stoleti po
sowasnost. Vtomto ohledu by &a byt snaha za#ilena na roz&ni pdtu
popisovanych zemi a na hlubsi analyzu uvedenycheaet.
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Summary

In majority of the cultures, marriage is regar@sdone of the most important
features of both public and private life. It is bgcause of marriage that we can
understood understand the nature of given spesdety. Islamic marriage is a
highly debated subject which divides the whole dorlApart from comparison, the
aim of this thesis is to point out the fact thaahsic marriage is going through
continuous development, which was regulated bylde during the 20 century —
unlike in the past, when the main role in practisine family laws was played by the
interpretation of Quran and mizab. Islamic marriage is constantly changing ata th
process can be proved by a comparison betweenwvtiadaRnarriage of the beginning
of the 20" century and the legal change in Islamic laws retamainly in the second
half of the 28' century. This theoretical paper aimed also to ilesthe basic features
of Islamic marriage in general. In terms of furttetudy, it would be beneficial to
continue in the research of the Rwala Bedouinsh&ud his research could later be
extended by a field survey aimed at contemporamnmfef the Rwala customs:
whether they are urbanised and if so, to what exéetent etc. Further research could
also be aimed at describing the reforms in Islagnigntries from the beginning of the
20" century to until this day these days. In this eespefforts should be made to
extend the number of the examined countries aaghadyse the reforms more deeply.

Literatura / References
Prameny
Koran (pt. lvan Hrbek). Praha: Academia, 1972. s. 797. ISBIN200-0246-4.

VzneSeny Kora(pt. Ivan Hrbek). Praha: AMS, 2007. s. 760. ISBN 978982419-0-
9.

Monografie

AL-SBENATY, Abdulwahab.ManZelstvo v islameBratislava: Alja, 1998. s. 110.
ISBN 80-968048-3-9.

87



MEMO 2012/2

BAHBOUH, Charif.Syrie Praha: Dar Ibn Rush, 2005. s. 176. ISBN 80-864419-

BAHBOUH, Charif. Tunisko Praha: Dar Ibn Rush, 2010. s. 104. ISBN 978-80-
86149-59-2,

DAVUD, Basra.Al-Badu fi filastin Dimasq: Daru'l-ahali, 1992. s. 237.

KLOBAS, Oldfich. Alois Musil zvany Mduasa ar-Rueili Brno: Akademické
nakladatelstvi CERM, 2003. s. 231. ISBN 80-7204-275

KROPACEK, Lubo$.Duchovni cesty islamiPraha: VySehrad, 2004. s. 292. ISBN
80-7021-821-5.

LANCASTER, W. The Ruala Bedouins Todagambridge: Cambridge University
Press, 1981. p. 203. ISBN 0881339431.

MUSIL, Alois. The Manners and Customs of the Rwala BedouN®sw York:
American Geographical Society, 1928. s. 712. ISBR-0404602369.

Clanky vcasopisech

ABBOTT, Freeland. Pakistan's New Marriage Law: Aflégion of Qur'Anic
InterpretationAsian SurveyVol. 1, No. 11. p. 26-32.

AMERICAN GOEGRAPHICAL SOCIETY. Alois MusilGeographical Reviewol.
36, No. 4. p. 686-687.

BLACKWELL PUBLISHING. Musil's Explorations in Norérn Arabia, 1908-9The
Geographical JournalVol. 35, No. 5. p. 579-581.

CHAMIE, Joseph. Polygyny among Aralf%opulation Studigsvol. 40, No. 1. p. 55-
66.

KHADDURI, Majid. Marriage in Islamic Law: The Modeist Viewpoints. The
American Journal of Comparative Lawol. 26, No. 2. p. 213-218.

88



MEMO 2012/2

MAYER, Ann. Developments in the Law of Marriage adivorce in Libya since the
1969 RevolutionJournal of African LawVol. 22, No. 1, p. 30-49.

SHAHAM, Ron. Custom, Islamic Law, and Statutory lsation. Islamic Law of
Society Vol. 2, No. 3. p. 258-281.

SHANKLIN, William M. The Anthropology of Rwala Bedins. The Journal of the
Royal Anthropological Institute of Great Britain éireland Vol. 65, p. 375-390.

Taken for a BrideNew InternationalistJune 2009, p. 25.

Internetové zdroje

Oficialni stranky serveruCenter for Muslim-Jewish EngagemeriDostupné z:
<http://lwww.cmje.org/religious-texts/hadith/abudali@d 1-sat.php#011.2142> [6. 5.
2012].

Oficialni stranky serverarhe Middle East Media Research Institui2ostupné z:
<http://lwww.memri.org/report/en/0/0/0/0/0/0/4048mhx [6. 5. 2012].

Oficialni stranky serverttVhat Does the Religion of Peace Teach AbDottupné z:
<http://www.thereligionofpeace.com/Quran/003-wifeaking.htm> [6. 5. 2012].

O autorovi

Mgr. Vladimir Grulich (*1986), absolvent Zapadeské univertzity v Plzni, Fakulta
pedagogicka, Gltelstvi vSeobeoh vzdklavacich pedneti déjepis a oblanska
vychova; studujici Filozofické fakulty téze univityz obor Kulturni antropologie
Predniho vychodu a seasré studujici Dalarna University ve Svédsku, obor édn
Studies.

e-mail: V.Grulich@seznam.cz
89



